nja zastupnika viSe sudske vlasti seoskome Zupanu u nekim selima istoéne
Stajerske te poznatog ceremonijala uz »kneZji kamen« na Gosposvetskom
polju.

M. Kundegraber (Herkunft und Deutung eines Obergewandes aus Pollandl
(Kocevske poljane) pripisuje Zenski haljetak tipa »poncho« tzv. prano$nji,
naglasavajuéi pri tome moguénost utjecaja redovni¢kog skapulira iz obliznjeg
(nestalog) cistercitskog samostana »Na Cvingerjuc.

Proucavajuéi mijenu koju donosi nagla industrijalizacija arhaiénoj pok-
rajini u Wallisu, A. Niederer (Uberlieferung im Wandel) otkriva obrasce po-
nasanja, koji su usprkos prividnoj modifikaciji te$ko pristupa¢ni radikalni-
jim promjenama.

Vitomir Belaj

V MEDUNARODNA SMOTRA FOLKLORA, Urednik LJUBOMIR SEGOVIC,
Arto, Zagreb 1970, nepaginirano, 18 ilustriranih tabla, 1 geografska karta.

Vrijedan je napor biblioteke Smotre folklora i njene redakcije da etno-
loSko-folklornu tematiku pribliZi §iroj ¢italackoj publici u lijepo opremljenoj
ediciji, popunijenoj veoma uspjelim fotografijama, $to u boji, $to u crno-bije-
loj tehnici.

Dajemo prikaz priloga.

U svom kritickom napisu Rije¢ uz jubilarnu smotru Milovan Gavazzi os-
vrée se opcenito na Smotru folklora i njen sadrzaj, istiCuéi da je namjera
Smotre u prikazu izvorne ili pak obnovljene autenti¢ne tvorbe iz marodnog
zivota. Autor se dalje osvrée na vrijednost publikacija koje su $tampane pri-
likom dosadas$njih Smotri folklora i napominje da im nedostaju prilozi tek-
stova pjevanih popjevaka na Smotrama kao i kartice s oznac¢enim lokalitetima
lolklornih grupa koje su nastupale.

Mirjana Jakeli¢ u radu Nekoliko postavki o Smotri folklora u Zagrebu
nakon kratkog uvodnog dijela o stvaranju Smotre folklora koju je inicirao
ARTO navodi pozitivne rezultate ove manifestacije. Pored toga iznosi i neke
organizacione nedostatke, od kojih je najistaknutiji da su neki krajevi nedo-
voljno zastupljeni na Smotrama, dok se iz drugih angaZira veéi broj grupa.
Napominje da iako se grupe iz inozemstva potpuno ne uklapaju kao ama-
terski i poluprofesionalni ansambli, Smotra drzi potrebnim da ih poziva.

Ivan Ivancan u ¢lanku Folklor u suvremenim uvjetima osvrée se na pro-
bleme folklora u scenskoj primjeni, na folklorne festivale u na$oj zemlji i
nastupe u sluzbj turizma. Autor smatra da je najvec¢i problem prezentiranja
autohtonih grupa sa sela u tome S$to su ovi izvodaci navikli svoj program
izvoditi spontano i neposredno; budué¢i da se ovi izvodaci izdvajaju iz vla-
stitog ambijenta i atmosfere, njihov nastup gubi na izvornosti. U posljednje
vrijeme i turizam postaje pokreta¢ folklornih akcija, ali one nisu uvijek us-
pjesne iz razloga Sto turisti¢ki radnici najéeSée nemaju znanja o folkloru i
morali bi traziti pomo¢ od stru¢njaka etnologa i folklorista.

Jerko Bezi¢ u svom radu Kako danas doZivljavamo muzicki folklor iznosi
problem kako danas dio suvremenog drustva dozivljava stariji muzi¢ki fol-
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klor. Obrazlaze da je jedan dio javnosti nezainteresiran za to, dok drugi u
muzi¢kom folkloru vidi egzotiku. Muzic¢ki se folklor shvaca kao dio nacional-
ne muzi¢ke kulture, ali su velike razlike u intenzitetu dozivljavanja.

Prilog Maje Boskovic-Stulli Uz zbirku narodnih pjesama iz Dalmacije.
Ljuba Ivanova svrada paznju na ovu vrijednu zbirku pjesama u redakciji O.
Delorka. Upozorava na ¢injenicu da je autor u uvodnom dijelu istakao u
pjesmama komponentu zapadne pjesnicke tradicije. Motivski ove pjesme do-
laze dijelom iz pastirsko-seljacke sredine, ali su ipak dobile pecat urbane
mediteranske kulture s reminiscencijama iz renesanse i viteSke poezije. Da-
lje se u prikazu govori o epskim pjesmama u kojima prevladavaju noveli-
sticki raspricane i pustolovne pjesme nad hajduckima. Na kraju prikaza na-
lazi se mali izbor pjesama iz zbirke.

Aleksandra Muraj u prilogu Tradicionalna odjeca Zena u Zumberku upo-
zorava na ncke osebujnosti u odjeéi zena ovoga kraja. Stanovnici Zumberka
u drugoj polovini 16. stoljeca doselili su se na danasnje podrucje iz Like, Bos-
ne i Dalmacije. Doseljenici su donijeli sa sobom svoje navike i obicaje, pa
tako i narodnu nodnju. Do nasih dana oc¢uvana su ovdje dva razlic¢ita oblika
nosnje: jednu vrstu nosi starosjedilacki dio stanovnistva, a kasniji doseljeni-
ci nose drugi tip odjece. Autorica daje opis i nazive za obje vrste odjece.
Na kraju zaklju¢uje da se nosnja starosjedilaca nadovezuje na nos$nju su-
sjednih podrué¢ja Hrvatske i pripada tzv. »panonskom tipu«. No$nja doselje-
nica pripada tzv. »dinarskom tipu« i ona se, prenodena tradicijom, u novoj
postojbini odrzala cetiri stoljeca.

Zdenka Lechner u radu Zlatovez u Slavoniji razmatra na temelju vlastitih
zapisa s terena rije¢ »zlatovez« i naglasava da ta rije¢ ne pripada leksickom
govornom izrazu Slavonaca, ve¢ se u narodu pojam zlatoveza, tj. vezilackih
tehnika izvedenih zlatnom niti naziva drugim imenima kao »vezeno zlatome,
»zlatom vezeno», »vezovi, »zlatom naskroz«, »zlatom po papiru«, »zlatom
ubjerano«, »$ljokano«, »pulano«, »jasprano«. Prema navodima autorice u
Slavoniji je zlatovez poznat od pol. 19. stoljeca.

Jelka Radaus-Ribari¢ objavljuje opsezan rad Slavonska djevojacka plete-
nica. Autorica obraduje djevojacku frizuru veoma bizarnog izgleda, koja se
sastoji u slozenom preplitanju tanjih pramenova kose u jednu cjelovitu ple-
tenicu. Taj nacin ¢esljanja poznat je u dijelu Slavonije, Baranje i Backe. Na
temelju vlastitih zapisa s terena daje gradu o izvedbi te frizure s lokalnim na-
zivima. Autorica pokusava osvijetliti ovo specificno c¢eSljanje i protumaciti
njegovu pojavu u nas. NaglaSava da nije nasla poredbenu gradu izvan panon-
skog podruéja. U historijskom materijalu nema paralele za tu frizuru sve do
ranih stoljeca naSe ere, do sredine treceg vijeka. Autorica navodi likove rim-
skih carica na rimskom novcu i na kamenim plastikama koje imaju frizuru
poput opisane pletenice.

Na osnovu poredbene grade koja pripada epohi kasnog rimskog car-
stva autorica postavlja pitanje da li porijeklo slavonske djevojacke pletenice
lezi ¢ak u rimskoj epohi i kako se mogla tako komplicirana frizura sacuvati
kroz jedno i po tisucéljece, usprkos burnim historijskim dogadajima, ili takva
frizura pripada stanovnicima Panonije iz vremena prije rimskog osvajanja
tog podruc¢ja. Ova sadrzajna etnoloska studija upotpunjena je fotografijama
s tercna i portretima s rimskog novca i s plastika.

Katica Benc-Boskovié
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